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DAS OSMANISCHE STRAFRECHT VOR DEM TURKISCHEN STGB

Das tiirkische Strafrecht entstammt nicht dem islamischen Recht. Die Rezeption
der Gesetze hat in der Tiirkei nicht mit der Republik angefangen. Schon im
osmanischen Reich hat man ab Mitte des 19. Jahrhunderts viele europaische Gesetze
iilbernommen. Das osmanische Strafgesetzbuch vom 1858 stellte fast wortliche
Ubersetzung des franzosischen StGB vom 1810 dar und blieb bis zur Herausgabe
des StGB von 1926 in Kraft. Das osmanische StGB vom 1858 ist das Gesetz, das
bis zum Inkrafttreten des Zanardelligesetzes. Anwendung gefunden hat. Nach dem
Zerfall des osmanischen Reichs wurde dieses Gesetz in den einigen neu unabhangig
gewordenen Landern weiter angewendet. So zeigt die tiirkische Gesetzgebung die
Ausrichtung auf den Westen schon seit eineinhalb Jahrhunderten deutlich.

Auch vor der Republik gab es Versuche ein neues StGB vorzubereiten. Einer
davon war im Jahre 1909. In diesem Jahr wurde das Zanardelli Gesetz aus der
franzésischen Version ins tiirkische iibersetzt und auf der Basis dieser Ubersetzung
ein Vorentwurf vorbereitet. So wurden einige Bestimmungen iiber Vergehen gegen
das Vaterland eingefiigt, dagegen wurde der Verbrechenstyp des Duells nicht
ilbernommen. “In dieser Fassung wurde der Entwurf der Nationalversammlung
vorgelegt. Bevor jedoch dort dariiber Beratungen angestellt werden konnten, zog die
Regierung den Entwurf zuriick, mit der Begriindung, dass er der sozialen Situation
der Tiirkei nicht entspreche”. Man brauchte jedoch dringend eine Novellierung. Aus
diesem Grund wurde der Vorentwurf zur Seite geschoben und das osmanische StGB
vom 1858 im Jahre 1911 novelliert. Bei dieser Novelle war jedoch wiederum das
Zanardelli Gesetz Vorbild.

“Auch wahrend des ersten Weltkrieges sah man noch nicht die unmittelbare
Notwendigkeit, ein neues Strafgesetzbuch zu schaffen. Der deutsche Justizberater
Dr. Rudolf Heinze gab ein Gutachten ab, das dahin ging, das das alte Strafgesetzbuch
mit der /Inderung von 1911 noch fiir weitere Jahre seinen Zweck erfiillen konne,
nach dem Krieg miisse man dann in eingehender Arbeit ein neues Gesetzbuch
schaffen”.

Noch im osmanischen Reich hat man nach dem ersten Weltkrieg noch mal
versucht, das StGB zu reformieren. Die neu gebildete Kommission hat zwischen
1920 und 1921 gearbeitet. Aber wegen politischer Instabilit t konnte der Ausschuss
seine Arbeit nicht zum Ende fiithren.

Nach der Ausrufung der tiirkischen Republik im Jahre 1923 beschritt die
neue Tiirkei den unumkehrbaren Weg in den westlichen Rechtskreis. Nach der
Ausrufung der Republik hat man wieder einen Ausschuss zur Vorbereitung eines
Strafgesetzbuchs gebildet. Dieser Ausschuss hat bis 1925 gearbeitet. Die Regierung
brauchte aber wieder dringend ein StGB. Aus diesem Grund hat man den Ausschuss
abgeschafft und in 6 Monaten auf der Basis der Ubersetzung des Zanardelli Gesetzes
im Jahre 1909 das neue StGB in Kraft gesetzt. So wurde die vor 16 Jahren mit der
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Begriindung, “er entspreche der sozialen Situation der Tiirkei nicht” vom Parlament
zuriickgezogene Ubersetzung zum Gesetz erhoben. Damit wurde das am 1.7.1926 in
Kraft getretene alte tiirkische StGB aus dem italienischen StGB in der Fassung von
1889 (Codice Zanardelli) itbernommen, welches wiederum auf dem Strafgesetzbuch
von Toskana von 1853 beruht.

Mitdieser Ubernahmeblieben alle Bemii hungen, “diein vielen Jahren entstandenen
und erwogenen Bestrebungen fiir die Schaffung eines den Verhaltnissen des Landes
so gut wie moglich angepassten Gesetzes zu fixieren, schliellich weitgehend ohne
Erfolg”. Hier spielte es grofle Rolle, dass die tiirkische Revolution von Atatiirk nicht
mehr warten und ihre Bindung mit der Vergangenheit moglichst schnell reillen
wollte. Auflerdem hatte man im Lausanner Vertrag versprochen, die westlichen
Gesetze zu iibernehmen.

So hat man einer der Bausteine der modernen Tiirkei, namlich das Gesetz vom
1926 aus dem europaischen Steinbruch gefordert.

Der wichtigste Grund fiir die Auswahl des italienischen StGB ist, dass die
Ubersetzung des Gesetzes schon zur Hand war. Zweitens war dieses Gesetz nach
den Menschenrechtserwagungen vorbereitet und demokratisch. Im Bericht des
Justizausschusses hat man betont, dass dieses Gesetz das neueste und das perfekteste
Gesetz sei. Aullerdem wurde gesagt, dass Zanardelli Gesetz sehr liberal sei.

“Das ital. StGB wurde allerdings nicht vollstandig aufgenommen. Es wurden
hierbei einige Ubersetzungsfehler gemacht. Ferner wurden einige Regeln des
osmanischen StGB aus dem Jahre 1858 iibernommen”. Zum Beispiel im Bereich der
Sexualdelikte.

Hiermit mochteich darauf Aufmerksam machen, dass Zanardelli-Gesetz vielleicht
das einzige Gesetz ist, das in drei einander folgenden Jahrhundert Anwendung
gefunden hat, namlich im 19, 20. und 21. Jahrhundert.

Ich hatte oben betont, dass das Zanardelli Gesetz nicht vollstandig iibernommen
war. So hat der tiirkische Gesetzgeber wegen der Kulturunterschiede zwischen
tiirkischen und italienischen Gesellschaft Sexualdelikte nicht aus dem italienischen,
sondern aus dem osmanischen StGB iibernommen. Hier muss ich aber besonders
betonen, dass die aus dem osmanischen StGB iibernommene Bestimmungen des tiirk.
StGBim Bereich der Sexualdelikte freiheitlicher als die damaligen Strafgesetzbiicher
vieler zivilisierter Lander waren. Viele ethisch nicht gebilligte Handlungen werden
nicht unter Strafe gestellt, wie zum Beispiel Inzest (Liederlichkeit), Homosexualitat,
naturwidrige Handlungen, Prostitution usw.

In einem Symposium im Jahre 1976 (im 50. Jahrestag des tiirk. StGB) hat
man folgendes festgestellt: Das Quellengesetz, namlich Zanardelli Gesetz als ein
demokratisches und liberalistisches Gesetz wurde in der Tiirkei sowohl in einer
totalitaren Zeit (nach der Begriindung der Republik und in der Militarregierungen),
als auch in einem demokratischen Zeitraum angewendet. In all diesen Phasen wurde
dasselbe Gesetz angewendet. Mit der Zeit wurde das tiirk. StGB mehrmals novelliert.
Aber in allen extremen politischen Phasen hat man die Sanktionen dieses Gesetzes
angewendet. Diese Feststellung wurde in einem Symposium anlasslich 70. Jahrs des
tiirk. StGB wiederholt: Trotz aller politischen und soziologischen Anderungen in der
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tiirkischen Gesellschaft, verschiedener politischen Regierungen und militarischer
Interventionen hat das tiirk. StGB sein Existenz fortgefiihrt. Sogar in den Zeiten, wo
die Demokratie und Parlament abgeschafft waren, hat man dieselben Bestimmungen
angewendet. Das Gesetz wurde nicht auller Kraft gesetzt. Was sich daraus ergibt,
ist, dass das alte tiirk. StGB mit seinen Grundlagen und Hauptstruktur im Prinzip
ein gutes Gesetz war.

Ob dieses im Prinzip gute Gesetz auch gut angewendet wurde, ist fraglich. Es gibt
viele Griinde: Erstens sind die ersten Anwender des Gesetzes die Richter, die nach
dem islamischen Recht gebildet worden sind. Das Justizministerium hat MAJNO-
Kommentar iibersetzen lassen. Noch heute zitiert man von diesem Kommentar. Die
Ubersetzer dieses Kommentars waren jedoch keine Juristen. Der Kommentar wurde
von verschiedenen Leuten mit Unterbrechungen in verschiedenen Zeiten iibersetzt.
Aber viele Bestimmungen wurden falsch iibersetzt und in der Rechtsprechung sind
viele Urteile auf der falschen Basis gebildet. Der zweite Grund ist die franzosische
Wirkung. Das zeigt sich schon in der Tatsache, dass das Zanardelli Gesetz aus dem
franzosischen ins tiirkische iibersetzt worden ist. So wurde das italienische Gesetzt
nach dem franzosischen Recht interpretiert. Das Gesetz kommt aus Italien, das Recht
aber aus Frankreich. Das ist auch deswegen schlimm, weil die Strafgesetzbiicher
von Italien und Frankreich sehr verschieden sind. Erst ab 50’er Jahren werden die
Strafrechtsbiicher veroffentlicht, die nach der italienischen Literatur geschrieben
worden sind.

In den letzten 75 Jahren sind in der Tiirkei sehr viele wichtige Anderungen
verwirklicht. Von einer Monarchie zur Republik, von dem Einparteisystem zum
Mehrparteiensystem (1950), nach der Militarputsch eine freiheitliche Verfassung,
ein demokratisches System, Zuerkennung vieler Rechte der einzelnen (1960), dann
eine militarische Intervention und die Reaktion des Staates auf den Missbrauch
dieser Rechte (1971) und dann noch mal ein Militarputsch (1980) und diesmal eine
autoritare Verfassung. 1987 Bewerbung fiir die EU und seit 1999 Mitgliedskandidat
und Anpassungsarbeiten zur EU. Mit all diesen politischen und soziologischen
nderungen wurden auch das tiirk. StGB novelliert. So wurde das tiirk. StGB
zwischen 1931 und 2003 fast 60-mal geandert.

Noch im seinen 30. Jahr wurden von den insgesamt 592 Artikeln iiber die Halfte
neugefasst. So ist der Codice Zanardelli nicht mehr ohne weiteres erkennbar. “Bei
den ersten Novellen handelte es sich zum einen um die Korrektur von
Ubersetzungsfehlern und zum anderen wurden einige Regelungen, die zwar
dem italienischen, nicht aber den tiirkischen Wertvorstellungen entsprachen,
abgewandelt.

Im Jahre 1933 wurden 84 Artikel, 1936 146 Artikel und 1953 106 Artikel
geindert. Die umfangreichste Novelle wurde im Jahre 1936 gemacht und das Vorbild
dieser Novelle war wieder ein italienisches Gesetz, namlich das Rocco Gesetz vom
1930. Bei dieser Novelle wurden insbesondere die Delikte gegen den Staat geindert.
In den Anfangsjahren der jungen Republik gab es Aufstinde. Die Republik war
noch nicht demokratisch. Es gab nur eine Partei und der Staat gehorte der Partei.
Und weltweite wirtschaftliche Krise im Jahre 1929 sind die Griinde zur Ubernahme
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der Staatsschutzbestimmungen des faschistischen Rocco Gesetzes. So wurden die
autoritiren Elemente in ein liberales StGB eingefiihrt. Eigentlich ist die Ubernahme
der Bestimmungen des 1930 italienischen StGB kein Zufall. Das ital. StGB passte
gerade dem damaligen Staatsverstandis in der Tiirkei. Zum Beispiel war der Landrat
auch Direktor der Partei, der Innenminister war der Generalsekretar der Partei, ein
politisches System mit einer Partei, eine Partei und ein Fiihrer.

Die Novellen im tiirk. StGB sind meistens politisch, aber nicht systematisch.
Zum Beispiel die Artikel, die mittlerweile aufgehoben worden sind, 141, 142
(kommunistische und faschistische Handlungen und Propaganda) insgesamt 5-mal,
Art. 159 (Beleidigung staatlicher Organe) insg. 6-mal novelliert. Bei diesen Novellen
wurden aber die Bestimmungen des Strafgesetzbuchs iiber Familie, Personen und
Gesellschaft entweder nicht oder geringfiigig geindert. Mit den taglichen und
unsystematischen Anderungen hat man das System und den allgemeinen Strukturen
geschadet, die Staatsschutzdelikte sehr autoritar, dagegen die Delikte gegen Freiheit
iibermafig liberal bestimmt.

Fiir die ersten 50 jahrigen Anwendung des tiirk. StGB kann man folgende
Feststellungen machen: In diesem Zeitraum wurden in Europa neue Straftatbestande
bestimmt, und einige Straftatbestande aufgehoben (sog. Dekriminalisation). Aber
in der Tiirkei wurden gar keine Straftatbestinde aufgehoben. Im Westen wurden
die Strafen gemildert, dagegen in der Tiirkei verscharft. Nicht nur in den ersten
50 Jahren, sondern ab der Ubernahme des 1889 Gesetzes wurden die Strafen immer
erhoht, gar nicht verringert. Aus diesem Grund fand die bedingte Entlassung nach
dem alten t. StGB in der Regel schon nach Verbiilung der 2/5 der Strafzeit statt,
wodurch die im internationalen Vergleich sehr hohen Freiheitsstrafen in der Tiirkei
gemildert werden. Strafvollzugsgesetz lieB die Strafaussetzung zur Bewahrung
bei Geldstrafe und Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren (Zuchthausstrafen bis zu
einem Jahr, Gefangnisstrafe bis zu zwei Jahren und Haft) (bei jugendlichen bis
zu drei Jahren) zu. Auch wurden in keinem europaischen Land so oft allgemeine
Straferlassgesetze erlassen. Zuletzt wurde im Jahre 2000 ein solches Gesetz in Kraft
gesetzt und so wurden 20 tausend von 60 tausend Verurteilten freigelassen.

Die militarischen Inventionen seit 1960 haben auch auf das juristisches System
negativ bewirkt. So wurden auch die bestehenden Normen anders interpretiert und
angewendet. Dieselben Bestimmungen wurden in verschiedenen Perioden anders
angewendet. Die aus Italien iitbernommenen politischen Bestimmungen wurden in
Italien liberal aber in der Tiirkei autoritir angewendet.

Die Todesstrafe gab es im Quellengesetz nicht. Im tiirk. StGB hat man insb.
im Bereich der Staatsschutzdelikte insgesamt fiir 15 Straftaten Todesstrafe
vorgesehen. Mit der Novelle von 1936 wurden fiir noch 7 Straftaten Todesstrafe
vorgesehen, dagegen fiir 3 Straftaten bestehende Todesstrafen in die
Freiheitsstrafe umgewandelt. In den folgenden Novellen wurden auch im Bereich
der Betaubungsmittel, Vergewaltigung mit Todesfolge, Madchenentfithrung mit
Todesfolge und Entfithrung Todesstrafen hinzugefiigt. Ab dem Jahre 1990 zeigt
der Pfeil nach unten. So hat man nur fiir 13 Straftaten (davon 12 im Bereich
der Staatsschutzdelikte und 1 bei Mord) Todesstrafe beibehalten und die anderen
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aufgehoben. Hiermit mochte ich darauf Aufmerksam machen, dass diese Novelle
3 Jahren nach der Bewerbung fiir EU stattgefunden hat.

Eigentlich wurden die Todesstrafen in der Tiirkei bis auf militarische
Regierungsperioden nicht vollstreckt. So gab es zwischen 1962 und 1972 gar keine
Vollstreckung, nach der Militarinvention im Jahre 1971, 2 Vollstreckung; dann bis
1980 keine Vollstreckung aber dann nach Militarputsch im 1980, 37 Vollstreckung
bis 1984. Seitdem erfolgte bis heute keine Vollstreckung mehr. Das tiirkische
Parlament hat am 03.08.2002 die Todesstrafe abgeschafft. Die Todesstrafe diirfte
kiinftig nur noch in Kriegszeiten oder bei unmittelbarer Kriegsgefahr verhiangt
werden. Die Tiirkei kam einer wesentlichen Forderung der EU vor Beginn von
Beitrittsverhandlungen nach. 2004 wurde die Todesstrafe ganz abgeschafft.

Nach so vielen Novellen im StGB bestand aber ein Reformbediirfnis, insbesondere
hinsichtlich des Allgemeinen Teiles, jedoch weiterhin.

Auf der Basis des Entwurfes 2003 wurde im Parlament eine Kommission gebildet,
die aus 5 Abgeordneten und 3 Strafrechtler bestand. Diese Kommission hat in ca.
9 Monaten den Entwurf eines neuen tiirk. StGB erarbeitet. Das Gesetz wurde im
September 2004 verabschiedet und am 01.06.2005 in Kraft getreten.

Die Tiirkei ist ein Land, wo in den letzten 150 Jahren die Gesetze im Strafrecht
durch Ubernahmen entstanden sind. Die Linder, die auf das tiirkische Strafrecht
einwirken, konnen geschichtlich wie folgt festgestellt werden. Jahrhundertelang galt
im osmanischen Reich im Wesentlichen das islamische Recht. Im 19. Jahrhundert
sehen wir die massive franzosische Wirkung in allen Bereichen im osmanischen
Reich, auch im Strafrecht, insbesondere wegen der Ubernahme des franzésischen
StGB vom 1810 im Jahre 1858. Da auch das Codice Zanardelli aus dem Franzosischen
iibersetzt wurde und bis dahin die meisten Strafrechtler franzosisch sprachen, wurde
das Zanardelli Gesetz lange Zeit nach dem franzosischen Recht interpretiert. Erst
in den 40’er Jahren werden an der Universitat Istanbul die Assistenten eingestellt,
die italienisch konnten.

In letzter Zeit sehen wir nicht nur im Strafrecht sondern in allen Bereichen der
Rechtswissenschaft einen groflen deutschen Einfluss. Das liegt nicht nur daran, dass
die deutsche Professoren jiidischer Abstammung wahrend des zweiten Weltkrieges
in die Tiirkei gefliichtet und an den Universitaten gelehrt haben, sondern auch
daran, dass die deutsche Rechtswissenschaft sehr fortgeschritten ist, dass wir
einige Gesetze aus Deutschland iibernommen haben und zuletzt auch daran, dass
man fiir die Forschungen in Deutschland auch von deutscher Seite sehr grofiziigige
finanzielle Unterstiitzungsmoglichkeiten hat.

Nach der grofien Rechtsrevolution nach 1923 versucht man jetzt wieder einmal im
Rechtsbereich wichtige Schritte zu machen. Die wichtigsten Grundgesetze werden
reformiert. Zuletzt wurde im Jahre 1926 das aus der Schweiz iibernommene BGB
abgeschafft und am 1.1.2002 ein “BGB made in Turkey” in Kraft gesetzt. Diesen
Schritt ist man im Strafrecht auch gegangen.

Die Tiirkei mit ihrer Rechtsordnung und von ihr unterzeichneten internationalen
Konventionen hat sich mit dem Westen verbunden. Es gibt ein Rechtsnetz zwischen
der Tiirkei und Europa. Es wird natiirlich einige verschiedene Regelungen geben.
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Das sind doch keine Gegensitze, sondern nur Nuancen. Die Strafrechtsordnungen
der europaischen Lander gehoren zwar einem anderen Kulturkreis an, als die Tiirkei.
Das tiirkische Strafrecht steht aber in seiner 150 jahrigen Entwicklung heute so
nahe, wie nie zuvor.

Insbesondere, nachdem die Tiirkei offizieller Beitrittskandidat fiir die EU
geworden ist, muss man dem gemeinsamen europaischen Recht noch vorsichtiger
folgen.

Annomayus

Xaxan Xaxepu (Typeuwuna). IcTopia TypenbKkoro KpuMiHAJbHOTO IpPaBa Bifj
KpuMiHaJabpHOro mpaBa OcMaHCBKOI iMmepii 10 HOBOr0 KPHMMiHAJBHOTO KOJEKCY

Typeuuunu. — Crarr4.

Typenbke KpuMiHaJbHE IPABO He MOXOAUTE Bifl iclaMchbKOTO0 IIpaBa. Peremnifia 3aKoHiB mouajacs
B Typeuunni B yacu pecny0aiku. Yike B OcMaHCHKi# imMmepii i3 cepegutu 19 cromiTTsa 6y10 3aI03M4eHO
i y3ATO 3a OCHOBY 06araTo eBpoOIeichbKUX 3aKOHiB.

Kpuminanbauii Kogexkc OcmaHcbKoi immepii 1858 poky saBIAB c00010 Maiixke NOCTiBHIIM IepeKIa
(panIy3pKOor0 KpuMiHATIBEHOTO KofeKcy 1810 poxry # sanumiaBcsa B CUJIL 0 TOSABU KPUMiHAJBHOTO
komekcy 1926 pory. Kpuminansauit kKogmeke OcManchbKOl iMmepii 1858 poky 1e 3akoH, AKUH 3aCTOCO-
BYyBaBcs M0 HaOpaHHA YMHHOCTI 3akoHOM Ilanapaenu (KpuMinanbauit Kogekc Itanii 1889 poxy). Ilicaa
posnany OcMaHCHKOI iMIIepii 1meif 3aKOH 3aCTOCOBYBaBCS B 6araThbox o0peTIINX He3a eKHiCTh Kpainax.
Tax 4iTKO JeMOHCTPYE TypellbKe 3aKOHOJABCTBO CBOIO CIPSIMOBAHICTH HA 3aXifJi IPOTATOM IiBTOpa
cTOpiu i 0 HAMUX OHIB.

Knwouesvie cnosa: yroJoBHOE IPAaBO; YTOJOBHBIN 3aK0H, HEOTBPATUMOCTD HAKA3aHUA; TPUHITUII
CIIPaBEAJIUBOCTH.

Summary

Hakan Hakeri. The Criminal law for Ottoman empire untile the adopting of the
new Turkish Criminal code of 2004. — Article.

Turkish Criminal law doesn’t take its origin from Islamic law. Reception of laws started in
Turkey at time of Republic. Many European laws were borrowed and taken as a basis in Ottoman
Empire from the middle of 19 century. Ottoman Empire Criminal Code of 1858 was almost a literal
translation of French Criminal Code of 1810 and was in force till Criminal Code of 1926. Ottoman
Empire Criminal Code of 1858 is a law used before Canardeli Law came into force (Criminal Code
of Italy 1889). After Ottoman Empire disintegration this law was used in many newly independent
states. Turkish legislation clearly shows its orientation to the West during one and a half centuries
and till nowadays.
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